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MASODIK MAGYARORSZAGI UTAZASA

Az olasz tudés és utazd elsé magyarorszdgi ttjardl e kiadvany el6z8 szdméaban (TBM XXV.) méar meg-
Jelent egy ismertetés, mely kiemelten foglalkozott Sestini 1780 nyaran tett pest-budai latogatdsaval.'
Eletrajziréja, Tullio Monaldi kézlése szerin— és maga a szerz6 is tsbb izben emliti — hogy Bécsbdl
Konstantindpolyba torténd visszatérésérdl is késziilt egy ttinapld Descrizione del viaggio fatto da
Vienna per il Danubio insino a Rusciuk, e di Ia per terra insino a Vama, dove il Mar-Nero mi resi a
Costantinopoli (Berlin, 1807. 74.) cimmel. Nemrégiben sikeriilt hozzdjutni ehhez a munkéhoz, amely a
magyar kutatdsban eddig teljesen ismeretlen volt. Taldn azért nem meriilt fel a visszatérésrl sz616 nap-
16 1étezése az utazdsaval foglalkozd kutaték gondolatdban, mert Sestini a ndlunk legismertebb munkd;ja-
ban, a Viaggio curioso-scientifico-antiquario per la Valachia, Transilvania e Ungheria fino a Vienna ci-
mi konyvében kozol egy frdst Itinerario per guida dei viaggiatori, che vaghi sono di far viaggio per
alcune parti dell’ Ungheria ¢ della Transilvania cimmel, s minthogy Pozsonytél Nagyszebenig kozli az
adatokat, dgy tlinhetett, mintha ez a visszautazasrdl szélna. Id6kozben sikeriilt azonositani ennek a md-
nek a forrdsét, ez pedig nem més, mint Johann Lehmann: Reise von Pressburg nach Hermannstadt
(Leipzig, 1785) cimi konyvének olaszra forditott, kivonatos véltozata. Sestini Itinerariéjdban semmifé-
le utalds nem taldlhat6 arra vonatkozoéan, hogy a sz6veget méstol vette at, gy tlnik, hogy abban a kor-
ban a szerz6i jogot még nem vették olyan komolyan, mint manapsag. Az dtvétel ténye akkor deriilt ki,
amikor Sestini bibliografiajit,’ melyet a Viaggio curioso... konyvéhez mellékelt, atnéztiik és ellendriz-
tiik. Kiilénos médon a szerzd korabban, 1807-ben jelentette meg a visszatérésérdl irott napléjat, mig az
odavezetd Utjardl készitettet csak az utazds utdn 35 évvel késébb, 1815-ben. A késedelemre taldn szemé-
lyes okok vezették. 1778-ban érkezett Konstantindpolyba, s itt ismerkedett meg Sir Robert Ainslye-vel,
a Portahoz kirendelt brit kovettel, akivel bardtsagot kotott, és aki megbizta azzal, hogy éremgyijtemé-
nyét gyarapitsa és rendezze. E célbdl t6bb utazdst tett az akkori torok birodalom teriiletén, érméket va-
sdrolt, melyeket a kovet gydjteményében helyezett el. Egy rovid ideig Bukarestben tartézkodott
Ypsilanti fejedelem udvarandl az olasz levelezés titkdranak minéségében, de mivel akkori megbizatdsd-
val nem volt elégedett,’ tovdbbutazott Bécsbe, hogy ott numizmatikai tanulméanyokat folytasson. Sestini
1780. jillius 16-t0] augusztus 25-ig tartozkodott Bécsben, ahol ismeretséget kotott a kor neves numizma-
tikusaival, majd innen tért vissza Konstantinipolyba, hogy eleget tegyen mecéndsa megbizdsinak, azaz-
hogy feldolgozza és publikdlja az éremgyijteményét. Feladatat elvégezte, és 4 vaskos kdtetben jelentet-
te meg ezt a munkat 1789-90 kozott.*

Id6kozben, 16 évi bardtsag utdn, kapcsolata megromlott a brit kovettel, s ez a koriilmény nagyon
béntotta szerzénket. Az 1815-ben megjelent Viaggio curioso... cim munkéjinak 6gorog nyelvd motté-
ja— .Sokan, akik bardtoknak ltszanak, nem azok, akik meg nem ltszanak, azok. A bdlcs dolga tehdt,
hogy mindegyikiiket megismerje. Orizkedj azok baratsagatol akiknek a szdndéka kétes.”” — minden va-
16szindség szerint Ainslye-re vonatkozik. 1792-t6l nem is tért tobbé vissza Konstantindpolyba.

A Viaggio curioso... befejezd sorai bécsi megérkezését, szdlldskeresését idézik fel, a masodik nap-
16 pedig a visszatérés, az elutazds megszervezésével kezd6dik. A Bécsben eltoltott masfél honaprol
Sestini sem itt, sem mashol nem szdmolt be.

Mdsodik, Magyarorszdgon keresztiil vezetd utjat szerzénk vizi titon, a Dundn hajézva szdndékozott
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megtenni. 1780. augusztus 25-én akart Bécsbdl elindulni, ezért mér az ¢16z8 napon a hajéra hordatta
poggy4aszat.

Az indulds délutdn 5 6rdra volt kit(izve, s mivel Sestini nem akarta elvesztegetni az egész délel6ttjét,
11 6ra felé elment a jezsuita kollégiumba, hogy részt vegyen azon a természettudomanyi elGadéson,
amelyet Well professzor tartott azokrél az &llatokrdl €s ritka madarakrol, melyek példényait kitomve 6r-
zik ¢ kollégium szertardban.

A gy(jtemény igen gazdag volt annak ellenére, hogy csak négy év telt el az alapitdsa 6ta. Mikor itt
végzett, mdr délutdn 2 éra mdlt, és hajora kellett szallnia. Az erSs szél miatt azonban a hajémester nem
tudta véllalni az induldst, csak a kovetkez$ nap reggelére. Sestini nem akarta kihasznélatlanul tolteni a
délutdnt, ezért elment a botanikus kertbe, ahol Jaquin dr igen szivélyesen fogadta. Szerzdnk itt dr.
Ingenhousszal is taldlkozott.- Sestini megemliti l4bjegyzetében, hogy mindhdrom professzor, akikkel
Bécsben megismerkedett, mar meghalt, mire ttinapléjat publikalta.

Augusztus 26-4n, szombaton a szél mdr eldllt, és reggel 5 dérakor végre elindultak. A hajé farako-
manyt szdllitott, melynek feliigyelSje vagy felvdsarldja (, fattore”) Mustafa-Aga janicsdr volt. Az efféle
barkak Ratisbonabdl (Regensburg) jottek, és Belgradig hajéztak, megrakva iivegdruval és csecsebecsé-
vel. Az § barkdjuk hosszi és lapos volt, kozepén egy fedett kis bodéval. Mustafa-Aga-t kikisérték bécsi
torok bardtai, j6 utat kivantak neki, mikdzben Mohamed zold zdszlajat lengették.

A hajé gy nézett ki, mint Noé bdrkdja, s mintha Bébel tornydban lettek volna, az utazékozonség
annyiféle nyelven beszélt. Torokok, gorogok, ormények, zsidok, szerbek, oldhok, németek, morvdk, cse-
hek, magyarok — és az egyetlen olasz, Sestini — utaztak a hajon. Azok az emberek, akik fadrut széllitot-
tak, nem fizettek semmit, de evezniiik kellett az Giton. Szerzdnk, aki a t6rck portai kovetek mddjéra 6l-
tozkodott (,,vestito alla tartara™), és ismerte a torok nyelvet, megegyezett Mustafa-Aga-val, a jé muzul-
mdnnal — akivel egyiitt pipdzott, evett-ivott, kavézott —, hogy 10 piaszter fejében gondoskodik ellatasa-
16l egészen Belgrdig.

Reggel fél hatkor elhagytak Bécset, lattak Leopold-Stadt szigetét, Neubreit tij bstydjat, ahol éppen
tiizérségi gyakorlatot tartottak. Majd Petronell és Deutschaltenburg kévetkezett, azutdn Hainburg, és egy
6ra mulva balrél megpillantottdk a Morava foly6t, amely elvdlasztja Magyarorszdgot Mordvidtél. O,
ahol a Morava a Dundba 6mlik, Dévény véra ltszik, teljesen romba délve. A telepiilés a Palffy grofok
birtoka volt, a kéryéken sz616t mdveltek. Lent a Dundnal németek és osztrakok €éltek, templomuk és pa-
rékidjuk is volt. Itt ki kellett k6tniiik, mivel itt volt a vam, ez 6t 6ra hosszdig vette igénybe Gket, ezutdn
7 érakor érték el Pozsonyt. Itt kikotottek, masnap reggel, j6 kordn Sestini elment a vérba. Mint megdl-
lapitja ez egy kvarchegység tetején dll és tetszetSs szS16k veszik koriil. Kis dombok kévetik, amelyek a
Kérpdtok hegylancahoz tartoznak. A vdr Albert herceg és felesége, Krisztina székhelye és itt 6rzik a mag-
yar Szentkorondt és az uralkodéi jogart. Sestini nagyon szerette volna megtekinteni ezeket, de mivel 6r-
szem vigydzta, nem ldthatott semmit, csak az el§szobdig jutott el. Pozsony vdra ~ mint irja — méltd az
utazok figyelmére, kozépiiletek és templomok diszitik, s6t még palotdi is vannak, koztiik Batthyany kar-
dindlisnak, a véros érsekének pompds palotdja. Ami a szérakozdsokat illeti, szerzénk megemliti a nem-
zeti szinhazat és a minden vasdrnap megrendezésre keriil§ bikaheccet, de ez nem olyan hires, mint a spa-
nyoloké. A dunai dtkelésre egy jol megépitett repiiléhid szolgdl, ezen a varos lakéinak szabad az dtkelés,
az idegenek egy csekély Osszeget fizetnek. Mdsnap reggel 6 6rakor hagytdk el a vérost, majd a jobb par-
ton megpillantottak egy falut, Halburgot.

A hajét német emberek korméanyoztdk, s ezek tapasztalatlansiga miatt zétonyra futottak a Csallokoz
egy helyén, Vajka kozelében. Ez a falu a bal parton fekszik, egy német mérfoldre Somorjatol. Aztan jott
egy magyar paraszt kis csénakjan, aki azt allitotta, hogy rossz navigdcié miatt feneklettek meg, és na-
gyon nchéz lesz lejonni a zétonyrdl, de egy hajos Sestiniék koziil durvén elzavarta. Ekkora sértést egy
magyar egy némettdl nem viselhetett el, mivel e korzet magyarjai szabadok voltak, vmot sem fizettek.
A németek pedig, akik a hajét vezették, kiszallitottak minden utast kotelet hizni, hogy megmozduljon a
barka, de minden igyekezet hidbavalé volt. Vissza kellett menni azokhoz a magyarokhoz, akik a szige-
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ten csépeltek, de 6k a tarsukat ért sérelem miatt nem akartak segiteni, s6t még azokat is lebeszélték, akik
hajlottak volna erre. A bécsi hajé kormanyosai arra gondoltak, hogy némi borral vagy sorrel a magyarok
megvigasztalddnak, 4m ennek az 6tletnek sem a rakomdny torok gazddi, sem a térsasdg nem orvende-
zett. Azt gondoltdk, hogy ily médon megnyugtathatjék a magyarokat, de azok, akik a legink&bb giinyo-
1odtak rajtuk, nem tagitottak elhatérozasuktél, hogy mindaddig mozdulatlanul hagyjék Sket, amig a ha-
josok nem taldljik meg a fizetés modjat, st azzal fenyegetSztek, elvagjak a hajokotelet, hogy teljesen
Osszetorjon a hajd.

Kozben beesteledett, és médr senki sem gondolt a parasztok fenyegetésére, sét a hajésok a szokésos-
ndl is tobbet ittak, minek kovetkeztében elaludtak, s a hajokotelet az igéret és a fenyegetés szerint a pa-
rasztok valéban elvigtdk. Mikor Mehemed Aga, az utazdsban részt vevd mdsik janicsdr ezt megtudta,
négy vagy 6t lovést adott le a hajorél, anélkiil hogy barkit is megsebesitett volna. Ezutén kardot ragadott
¢s a szérazfoldre 1épett, hogy bosszit alljon azon, aki elvagta a hajokotelet, mire a parasztok meg akar-
tak kotozni és birdsag elé hurcolni, de Mchemed kiszabaditotta magét ezeknek a ,,mirmidonoknak” a ke-
z€b6l. Ekkor Sestini megtalalta azt a két torok kardot, melyet Konstantindpolyb6l hozott magéval, ami-
kor a Havasalfoldre utazott, egy zsid6 megragadta az egyiket, szerzénknek meg odasz6lt, hogy fogja a
masikat és kovesse 6t a szarazfoldre. Sestini azonban meggondolta a dolgot, nem szallt ki a hajérdl, és
nyugodt szemlé1Gje maradt az izraelita vitézségének. Szerzénk nem téint wil bétornak ebben az incidens-
ben, de végiil is nem volt ra sziikség, a parasztok visszahtizédtak kunyhéikba. Ejszakara Orséget allitot-
tak a hajon, nehogy a sértettek visszajojjenck és felgydjisak a barkdt. Masnap reggel a hajémester né-
hény forintnyi fizetség ellenében csigit hozatott a parasztokkal, s ezzel lehiztdk a hajét a zatonyrdl. Id6-
kozben értesitették a vajkai birdsdgot, s a biré meg is érkezett a helyszinre. Miutdn meghallgatta a fele-
ket, Sestini az igazsagtétel érdekében latinul kozbeszolt, amire a bird dithds szemmel igy valaszolt neki:
»Tlace, quia leges nostras ignoras!” Végiil is az arany csengése simitotta el az ligyet, a 16v61d6z6 torokot
25 forintra biintették meg. Mikozben a veszekedés folyt, Sestini inkdbb a szigeten sétélgatott, megfigyel-
te az itteni novényvilagot, elbeszélgetett egy asszonnyal, aki Polygonum avicularét (porcsinfi, madarke-
sertifd) gytjtott, és szerz6nk kérdésére azt a vilaszt adta, hogy aranyér gydgyitdsara f6zetet készit bels-
le.

Talén tdl hosszadalmasan id6ztiink ezeknél a latszdlag jelentéktelen eseményeknél, de ezek azok,
melyek é16vé teszik az olasz utazé napléjat. Eldtte és utdna tobben is megtették a dunai hajéutat, az
egyes vérosok lefrasa természetszertileg hasonld, ezért lehet fontos az egyéni élmények kozreadédsa, me-
lyek egyittal a XVIIL. szdzad végének kozlekedési viszontagsagaira is kellSképpen révilagitanak.

A szigetkozi telepiilések elhagydsa utdn, augusztus 30-dn Gonytinél szélltak ki pihenni, az oftani pos-
tadllomason ebédeltek meg. Ezutédn Neszmély irdnyéba haladtak, és estefelé Komaromba érkeztek. Ko-
mérom tekintélyes vérral bir6 telepiilés, de a varba nem engedtek belépni sem torokot, sem zsidét, sem
kiilfsldit, igy hét Sestini sem igen palydzhatott erre torokos 6ltozéke miatt. Mindemellett nagyon szeret-
te volna megtekinteni, ezért kozolte a varnaggyal, hogy 6 egyszer( utazé, és nem a ruha teszi az embert,
(,1’abito non fa il monaco” — a k6zmondds olasz megfel eléje) Végiil is a parancsnok megengedte neki,
hogy belépjen, s6t még azt is, hogy lemdsoljon két romai kori fehratot melyek az erSdben voltak elhe-
lyezve.

Neszmély, Almas, Siitt6 utdn — ez utébbindl megemliti a vorosmarvany bényat — megérkeznek Esz-
tergomba. A véros nevezetességeit leirva ugyan nem deriil ki, hogy itt kiszélltak-¢, vagy Sestini mas for-
rasokbél meritve mondja-¢ el a tudnivaldkat. Ezutdn egy magas vérat pillantanak meg, ,.illir nyelven”
Visegradot. Szerzénk tud az itteni kirdlyok taldlkoz6jarél, Salamon fogsdgardl, Métyds palotdjardl, va-
lamint arrél, hogy a magyar korondt sokdig 6rizték a vrban. Visegrad lakosséga ink4bb német, mint ma-
gyar, s sz6lémiiveléssel foglalkoznak. Mieldtt Vécot elértck volna, még latték a Szentendrei-szigetet, s
Sestini megjegyzi, hogy Obuda és Ujbuda kozott is van egy erdés sziget, a ,,Hasen-Insel”, a Nyulak szi-
gete, azaz a Margitsziget. Vécott vendégldbe is betémek. Szerzénk megemlékezik arrdl, hogy jért mér
itt elsé magyarorszagi (tja sordn, s hogy addig nem beszél réla, amig ezt az elsd utjat nem publikélta.
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Szeptember 1-jén, pénteken reggel 8 érakor érkeztek meg Pestre, a hajéhidat nyitva taldltdk, igy a
haj6juk kénnyen haladhatott, és kikothettek a meder kavicsos érteriiletén. Szokds szerint Pesten tj hajo-
ra kellett szdllniuk — dj hajémestert is kaptak —, s ezzel haladtak aztdn tovabb Zimonyig. Sestini kihasz-
nalta a rovid pesti tartézkodds idejét, djra meglatogatta a piaristék kollégiumat, az ottani professzorokat,
barétait. Ott maradt ebédre, megismerkedett Orotz Zsigmond tartomanyfénokkel, egy magas termetd és
elérehaladott kord emberrel, aki elmondta neki, hogy jart mar Firenzében, mire Sestini kozolte vele,
hogy jol emlékszik rd, ekkor ugyanis § a retorikai iskolaban éppen vizsgéit tette le. Ennek a péter na-
gyon megoriilt.

Ebéd utdn Sestini dtment Buddra, hogy Piller professzorral taldlkozzék s megtekintse a természettu-
domdnyi gydjtemény Wj szerzeményeit. Piller atya emlitette neki az éppen itt tartozkodé Luigi
Lambertenghi urat, akit szerzénk latott Bécsben, de akkor nem tudott beszélni vele. Lambertenghi a bé-
csi, itdliai tigyosztaly titkdra volt, miivelt ember, aki érdekl6dott a mivészetek, a tudomény és az u;j fel-
fedezések irdnt. Szombat reggel fogadta Sestinit, és hosszan elbeszélgetett vele kiilonboz§ torokorszagi
témakrol, melyekben szerzénk szerint igen tdjékozott volt. Majd a délel6tt hatralevd idejét ismét a pia-
ristakndl toltotte, ebéd utdn pedig atment a budai egyetemre. Délutédn az itteni piactéren dinnyedrusokat
latott, akik kocsikrdl arultdk a gyiimélesot., ’

Sestini tudomést szerzett arrdl, hogy Bécs hercegérseke, Migazzi kardinalis Pesten tartézkodik, ezért
szeptember 3-4n, vasdrnap reggel elment hozza tiszteletét tenni. Mar ismerték egymdst Vacrol, de
Migazzi nem tudta 6t fogadni ebben az éréban, ezért szerz6nk dtment Budéra, hogy Maké professzorral,
a nagy matematikussal taldlkozzék. Miutdn innen visszatért a hajohoz, a kardindlis inasa virt rd, aki
meghivta deminencidjéhoz ebédre. Mivel Sestini nem: tudta, hogy torok kisérdje ttra akar-e kelni vagy
sem, sajndlattal kozolte — és bocsédnatot kért Migazzitél —, hogy nem tud tovdbb maradni, igy nem fo-
gadhatja el a meghivést. Sajnos azonban ellensz¢l tdmadt, {gy az induldsuk mdsnapra halasztédott, ami-
nek szerz6nk nem oriilt, ugyanis éppen ramasén ideje 1évén, tordk baratja semmi ételt nem készitett a
szdmdra, s nivel Sestini mdr elvesztegette az ebédet, nagyon varta az estét. Vatsordra egy torok keres-
ked6hoz, Mahmud-Aga-hoz voltak hivatalosak, aki mér Pesten telepedett meg, és aki az egész elveszte-
getett nap utdn felfrissitette ket. Masnap reggel €1 hatkor dj hajéra szalltak, és elhagytak Pestet. Balr¢l
haladtak el a Csepel-sziget mellett. Sestini megallapitdsa szerint hossza 7, sz€lessége 1, keriilete 15 mér-
fold, tudomdsa szerint 9 falut foglal magaba, bovelkedik sz6lokben, gyiimolcsosckben és legelSkben.
Jobbra elhagytak a Szent Gellért-hegyet és a réla elnevezett fiirdt. Budatél 1 mérfold tavolsdgra meg-
pillantottdk Promontor falut, amely a Duna melléki kis dombokon helyezkedik el, koros-koriil sz616s-
kertekkel, majd Eugeniusberget (Budajend) és itt-ott elszérva paraszthdzakat lattak.

A Dunidn gabonadrl§ vizimalmok dolgoztak. Hamzsabég, Pétka és egy nyomortisdgos, szakaddr go-
rog falu, majd Ercsi kovetkezett, ahol postadllomds talalhaté. Egy érdval késobb elériék Pentelét. Mas-
nap reggel elhaladtak Foldvar falu (vagy kisvéros) mellett, itt séraktdr, postadllomds és katolikus paré-
kia volt talalhatd. A Duna vizének egyik nevezetes haldrdl, a tokhalrdl is emlitést tesz Sestini. Tovabb
hajézva lattdk Paks, majd Tolna varosat. Err6l utazénk néhany torténeti adatot is fontosnak ldt megem-
liteni. Eszerint a vérost 1599-ben a térokok csaknem teljesen felégették, majd 1602-ben a hajduk foglal-
tak el. 1687-ben it dllomésozott a csdszdri hadsereg dtban Eszék felé. 1780-ban Festetich Pal grof bir-
tokdban volt, és egy virdgzé és javakban bovelkedd hely lett.

Szeptember 7-én este egy Kis-Bajénak nevezett helyen dlltak meg, ez a Duna bal partjan fekszik, itt
csak egy nyomordsdgos kocsmat taldltak. Mdsnap reggel megpillantottdk Bajdt, elhaladtak Batta alatt,
l4ttak a Séarviz nevd kis folyot. Elérkeztek Szekcs6hoz (Dunaszekesd) — szerzonk ezt is siralmas helynek
l4tta —, a telepiilést magyarok, németek, rdcok laktak. Szeptember 8-dn kora délutdn mér Mohécsndl jar-
tak. Sestini ismeri a mohdcsi csata eseményeit, beszél II. Lajos haldldrdl, akit a lova menekiilés kozben
levetett, és 6 maga a Carasso-(Csele)-patakba esvén megfulladt.

Mohicson egy kicsit megpihentek, majd Battina falu utin Monostorban megélltak, ahol nagy nehe-
zen sikeriilt egy kis bort szerezniiik. MeglehetGsen eseményteleniil telt a hajé ttja, olyan kisebb dolgok-
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t6l eltekintve, mint egy pelikdn elfogésa és elfogyasztisa, vagy részegen, medve médra tdncol6 helybe-
liek latvanya. A magyar hatdrt Ujvidéknél érték el, ahol a vizum elkészittetése miatt 3 6ra hosszdig kel--
lett tartézkodniuk. Az al-dunai virosokndl lezajlott habonis eseményekrél szerz6nknek tudomdsa volt,
ezeket pontosan leirja, igy tobbek kozt az 1699-es karl6eai békekotést is

Szeptember 14-én, Zimonynal Mustafa-Aga kereskedelmi vizuma miatt kénytelen szerz6nk elidSz-
ni, a vdrakozast a Duna menti névényvildg megszemlélésével teszi hasznossa. Zimonynal 4llt az a lazaré-
tum, ahovd a t6rok f6ldrdl érkezdket karanténba zértdk a pestis veszélye miatt. Sestininek ezzel kapcso-
latban mdr voltak rossz emlékei, az 1778-as konstantindpolyi pestisnek szemtandja volt, a jarvanyrol
1779-ben egy konyvet is megjelentetett, amikor pedig Konstantindpolybdl Erdélybe érkezett 1780 jiini-
usdban, 6t magat is bezdrtak, és csak nagy nehezen tudott megszabadulni.” Zimonyban csak a véros pa-
rancsnoka, Sturm bdr6 segitségével és 3 torok piaszter lefizetése utdn sikeriilt megszereznie az utols vi-
zumot, melyre minden Belgradba tarté hajé utasdnak sziiksége volt. A lazarétum igazgatdjaval j6 kap-
csolatba keriilt, ottartézkod4sa alatt tobbszor is ndla ebédelt, a kérhdzba is elldtogatott, ahol megismer-
kedett egy angol trral, James Wosley-vel, aki Indidbél érkezett Kairén és Konstantinipolyon keresztiil.
Egy bizonyos Mattiéval is kapcsolatba keriilt, akit szolgélatdba fogadott, és aki elkisérte egészen Kons-
tantindpolyig. Szeptember 22-én indultak tovdbb Belgrdd felé. Mr Wosley is kikisérte Sket a hajohoz,
mivel a karanténba zartaknak megengedték, hogy a Széva foly6 partjan sétdlhassanak. Szeptember 28-
an érték el a Vaskaput (Demir-Kapi), ahol igen veszélyes volt az ttjuk. Lattak az itt talalhaté rémai em-
lékeket, Tiberius és Traianus csaszdr feliratait, a Traianus-hid c6lopmaradvanyait. Innen mér torok fol-
don haladtak tovabb, Vidinbe éppen az tjhold napjén, Bairamkor” érkeztek. Az ttjukba kertil§ telepiilé-
sck koziil részletesen lefrja Nikdpolyt, melyet Traianus alapitott, miutdn legyGzte a ddkokat. Természe-
tesen Sestini tud az 1396-0s nikdpolyi csatdrdl is (itt ugyan az évszdmban téved, 1393-at ir). Miel6tt ok-
téber 3-4n Ruszébe értek volna, a varos kornyékén mindeniitt hallatszott: ,, Yumurcak! Yumurcak!” — az-
az pestis. S valéban: a vdrosban jarvany pusztitott. Itt szerzénk megint bajba keriilt t6r6kos ruhdzata mi-
att, de mivel Bécsbdl volt ttlevele, tovabbengedték. Bivaly vontatta szekéren tették meg az utat Bulgd-
ridn keresztiil; a bivalyok olyan lassan jartak, mint a teknésbékdk. Oktober 12-én érkeztek meg Vdrnd-
ba, ezzel kapcsolatban Sestini részletesen leirja a varos fekvését, torténetét, kereskedelmi életét. Itt tjra
hajéra széllva a Fekete-tengeren 4t utaztak Konstantindpolyba, ahol oktéber 22-én vetettek horgonyt.

Szerz6nk nehezen viselte mér el a hajé kényelmetlenségeit, ezért kordbban, mar Mavromol6ban ki-
szdllt, majd egy t6rok barkan Tarapidban kotott ki. Ez Pera kikétdje volt, ahol régi partfogdja, Ludolff
grof, a ndpolyi kovet lakott, akinél ott maradt ebédre, majd innen Biijiik-derébe ment Sir Robert Ainslye,
a brit k6vet nydri palotdjaba, aki baritsaggal fogadta 6t.

A firenzei utazé masodik magyarorszagi utinapldjanak ismertetése utdn meg kell jegyezniink, hogy
ezzel még nem fejez6dott be szerzdnk érdeklddése hazénk irdnt. Numizmatikai kutatdsai sordn tudomast
szerzett a hédervari Viczay-gy(jteményrdl, s ennek feldolgozasa kapcsan az 1800-as évek elején tobb iz-
ben is ellatogatott Magyarorszagra,” de ez a tevékenysége egy kovetkez6 feldolgozas téméjaul fog szol-
gélni.
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MARiA PETG
SECONDO VIAGGIO DI DOMENICO SESTINI IN UNGHERIA

L’autore scientifico di origine fiorentina fece un viaggio attraverso la nostra patria per la prima volta nella primavera-estate del
1780, sull’itinerario di terra Costantinopoli-Vienna.

Dopo un soggiorno a Vienna di un mese e mezzo, nel ritorno scelse il percorso fluviale del Danubio, da cui pubblicd uno
scritto nel 1807 a Berlino intitolato: ,,Descrizione del viaggio fatto da Vienna per il Danubio insino a Rusciuk, e di 12 per terra
insino a Varna, dove per il Mar Nero mi resi a Costantinopoli”. .

I ricercatori ungheresi fino ad oggi non si sono occupati di questo lavoro.

Possiamo conoscere leggendo il diario del viaggio che richiese lungo tempo che redasse Sestini le traversie del trasporto
della fine del XVIIL. secolo, gli insigni luoghi dell’Ungheria e dei paesi vicini, gli avvenimenti storici in relazione alle localita
attraverso il punto di vista di un viaggiatore straniero ed esperto.

Occupandosi di questo libro di Sestini venne alla luce anche che cid che fu pubblicato nel suo lavoro per noi pill conosci-
uto e un estratto tradotto in italiano del libro intitolato ,Reise von Pressburg nach Hermannstadt”* (Leipzig, 1785) di Johann
Lehmann, scritto intitolato: , Itinerario per guida dei viggiatori, che vaghi sono di far viaggio per alcune parti dell’Ungheria e
della Transilvania”.

* Viaggio da Pressburg a Hermannstadt

MARIA PETO
DIE ZWEITE UNGARNREISE DES DOMENICO SESTINI

ZUSAMMENFASSUNG

Der Wissenschaftler florentinischer Abstammung, der Autor reiste im Frithling des Jahres 1780 zum ersten Mal durch unser
Land, auf dem Festland zwischen Konstantinopel und Wien. Nach einem eineinhalb monatigen Aufenthalt in Wien wihlte er
bei der Riickkehr den Wasserweg auf der Donau und publizierte darilber 1807 in Berlin ein Werk mit dem Titel "Descrizione
del viaggio fatto da Vienna per il Danubio insino a Rusciuc, ¢ di 14 per terra insinoa Varna, dove per il Mar-Nero mi resi a
Constantinopoli”. Mit diesem Werk hat man sich in der ungarischen Forschung bis jetzt nicht beschiftigt. Wenn wir die
Reisebeschreibung dieses langen, und wechselreichen Weges von Sestini lesen, konnen wir mit den Reisebedingungen des 18.
Jahrhunderts sowie mit den beriihmten Sehenswiirdigkeiten Ungarns und der Nachbarlinder Bekanntschaft machen. Wenn wir
uns mit Sestini(s Buch beschiftigen, entdecken wir, daB in seiner, bei uns bekanntesten Arbeit: "[tinerario per giuda dei viag-
giatore, che vaghi sono di far viaggio per alcune parti dell Ungheria e delle Transilvania” ein publizierter Teil ein auf italienisch
iibersetzter Auszug des Buches von Johann Lehmann: "Reise von Pressburg nach Hermannstadt.” (Leipzig, 1785) war.
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FOLDES EMILIA

A FOVAROSI MECENATURA EGY FEJEZETE

ADATOK
BENCZUR GYULA BUDAVAR VISSZAVETELE CIMU FESTMENYENEK MEGRENDELESEHEZ,'

A Févdrosi Képz6mivészeti Bizottsdg® hidnyosan rank maradt iratanyagaban a Benczir Gyula Budavér
visszavétele’ cimd képéhez kapcsolddd dokumentumok a ritka kivételek egyike, amelyek alapjdn lénye-
gében rekonstrudlhatjuk a festmény megrendelésének, illetve elkésziiltének tobb mint egy évtizedes tor-
ténetét. A kompoziciét Buda vardnak a torokoktdl 1686. szeptember 2-dn tortént visszafoglaldsa kétszd-
zadik évforduldjdra rendelték meg, és végiil a honfoglalds 1000. évforduldjira rendezett kidllitdson mu-
tattak be.

Az eurdpai és a magyar torténelemben egyardnt jelentds esemény mélté megiinneplésének gondola-
tat — a Torténelmi Tarsulat 1883. 4prilis 5-1 kozgy(lésén ~ Thaly Kélman vetette fel: torténelmi kiallitas
rendezését, a visszafoglalds torténetét feldolgozé monografia megirdsat és emléktabla felallitasdt java-
solta. Az alig tobb, mint egy évtizeddel korabban egyesitett Budapest lelkesen azonosult a kezdeménye-
zéssel, hisz Buda felszabaditdsa az ,,... egész kereszténységre, de kivaléan a hazdnkra, nemzetiinkre s
f6leg févarosunkra nézve drvendetes esemény” volt.*.

A tdrsulati ajanldstdl a kozgyilési hatdrozatig vezet§ hivatali eljardst Gardonyi Albert mar publikal-
ta.’ Eszerint a tarsulat elnoksége — a valasztmany Osztonzésére — 1883. aprilis 24-én tdjékoztatta a f6vi-
ros torvényhatésagat Thaly inditvanyédrél. A beadviny nyomén a kozgyilés 1883. méjus 2-4n felkérte a
Képzomiivészeti Bizottsdgot, hogy alaposan tdrgyalja meg az ajénlatot, s ,,miel6bb tiizetes javaslat kisé-
retében terjessze a kozgylés elé”. A tdrsulati tdmogatdssal késziilt bizottsagi tervezet 1883. december
8-ra késziilt el, s a tandcs’ — egyhangilag — december 28-dn fogadta el.® A kozgyiilés 1884. janudr 9-én’
hozott hatdrozatot a ,,magyar hdsiesség és férfibdtorsdg dicsGségének megiinneplése céljabol” tervezett
linnepségsorozatrol.” A kiadasok fedezeteként 22 200 forintot dllapitottak meg. A program elSkészitésé-
re, gondozdsira a Képz6mivészeti Bizottsagot jelolték ki, lehet§vé téve szdmukra, hogy a Torténelmi
Tarsulat néhany tagjat is bevonjdk munkdjukba. A megemlékezés 10 pontba rogzitett programtervezete
— a tdrsulati ajdnldson til — foglalkozott tébbek kozott emlékérem veretésével, szobrok és festmények
megrendelésével, népiinnepély szervezésével. Téménk szempontjabdl a tervezet 6. pontja alapvetd, mi-
szerint a fGvdros ,,Lotharingi Karolynak és Petnehdzy Davidnak vagy egy mds magyar h6snek arcképe-
it vagy mellszobrait elkészitteti, esetleg azok helyett a nevezetes eseményt megorokité mds képet fes-
tet™". A mivek elkészittetésének keretdsszegét 4000 forintban jelolték meg.”

A Képzdmiivészeti Bizottsag a feladat elvégzésére egy albizottsdgot hozott létre, amelynek t6bb mint
egy évet igénylG el6készitd munkdjat — forrdsok hidnyaban — sajnos nem tudjuk rekonstrudlni, ém bizo-
nyithatd, hogy koncepci6juk 1885. marciusdra mér megvaltozott; ugyanis Gerléczy Kéroly alpolgérmes-
ter, aki egy személyben volt a Képzémiivészeti Bizottsdg és az albizottsdg elndke, 1885. mdrcius 3-dn
Benczir Gyuldnak levelet iit,” amelyben tdjékoztatta a fGvaros szandékardl: a Buda visszafoglaldsanak
200. évforduldjira tervezett megemlékezések ,egyik programmpontjdt képezi a nagy fontossdgii és
messzekihatd horderejii nevezetes eseményt tirgyazé nagyobb szabési torténeti festmény készittetése”.
Gerl6ezy afeldl érdeklSdott, vajon Bencziir elfogadna-¢ a megbizést a kép megfestésére, s ha igen, mi-
lyen tiszteletdij ellenében, és tudnd-e véllalni, hogy 1886. julius 1-jéig el is készitse, mivel a fGvaros a
festményt az augusztusban nyil6 killitésén szeretné bemutatni. A levél tandsdga szerint a vérosatyak ek-
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